Zacharia 14:16-21
Za 14 1 Zie, de dag komt den HEERE ...
4 En Zijn voeten zullen te dien dage staan op de Olijfberg ... (vgl. Hand. 1:9-12; Mt. 24:30).
9EndeHEEREzaltotl(oningoverdeganseaardezijn;tediendagemldeHEEREéénzijn,
en Zijn Naam één.
11 ... Jeruzalem zal zeker wonen.

16 En het zal geschieden, dat al de overgeblevenen van alle heidenen, die tegen Jeruzalem zullen geko-
men zijn, die zullen van jaar tot jaar optrekken om aan te bidden den Koning, den HEERE der heirscha-
ren, en om te vieren het feest der loofhutten.
17Enhetmlgeschieden,zowievandegeslachtenderaardenietmloptekkennaar]erumlmomden
Koning, den HEERE der heirscharen, te aanbidden, zo zal er over henlieden geen regen wezen.

20 Te dien dage zal op de bellen der paarden staan: De HEILIGHEID DES HEEREN. En de potten in het
huis des HEEREN (de tempel in de 1000 jaren) zullen zijn als de sprengbekkens voor het altaar;

21 Ja, al de potten in Jeruzalem en in Juda zullen den HEERE der heirscharen heilig zijn, zodat allen, die
offeren willen, zullen komen, en van dezelve nemen, en in dezelve koken; en er zal geen Kanafiniet (=
koopman) meer zijn, in het huis des HEEREN der heirscharen, te dien dage.

Zach. 14:9: HEERE: KONING ov

7 33 1000 jaren
- ¥ I [
‘ Zach>\_ [Zach. 14:16: heidenen jaarlijks Jes. 65:17
14:4{14:10,11] | aanbidden + loofhuttenfecst vieren Jes, 66:22
niet optrekken naar Jeruzalem: 2Pt. 3:13
geen regen: Zach. 14:18,19 Opb. 21:1

Jes. 66:23: de sabbat (7¢ dag):

Ex. 16:23,26; 20:10,11; Gen. 2:2,3
nieuwe maan(d): Ps. 81:4 (fecstdag);
Eze. 46:1 (tempel)

Zach. 14:20a: bellen der paarden:
DE HEILIGHEID DES HEEREN. Paard =
koningschap: Opb. 19:11; Zach. 10:3

Zach. 14:20b: het huis des HEEREN =
de tempel — offeren.

Geen Kanadiniet = geen koopman:

Lk. 19:45,46 — Jer. 7:11 Jes. 56:7

Tempel in de 1000 jaren:

Salomo: 1Kon. 5:5-7,12 = Vredevorst: J.Chr.
O.a. Eze. 40:46 - Jer. 33:18

Eze. 42:13; 43:4-7; 46:1-3;

Eze. 47:1,7,12 = Opb. 22:1,2

Eze. 48:35: Jeruzalem: DE HEERE IS ALDAAR X




